












TEATRO

Quando l’arte teatrale e le verità storiche si incontrano e che Leo Samà ne dirige le sorti,
il successo e scontato, sia per la serietà con la quale se ne tratta la trama, sia per la ca-
pacità innata di tirar fuori il meglio della sua troupe Pier 21, dagli attori ai decori, dai co-
stumi alle luci e i suoni. Ecco, potremmo affermare che a tanto ci ha ormai abituato il
nostro drammaturgo Leopoldo Samà. E potrebbe anche bastare, se non fosse che questa
volta (come al solito), è riuscito a sorprendere tutti, anche coloro che ormai lo seguono
da anni.
E non è cosa da poco.
Soffermiamoci per un momento sul soggetto trattato: Donne di briganti, ovvero, il bri
gantaggio meridionale e l’Unita d’Italia. Fatti storici si, ma risalenti al 1860-1870, oltre
140 anni or sono! Come si può dunque pretendere interessare i giovani (da sempre l’o-
biettivo numero uno, se non unico, dell’impegno di Leopoldo…), e attirarli in sala come
spettatori o, addirittura su scena come attori, soprattutto sapendo che di questa storia
detta generazione di italo canadesi ne ignora a perfezione l’esistenza? E ancora con più
incertezza, come si può osare pretendere far loro recitare le parti su scena quando ci
vuole, oltre al saper fare artistico, cuore e passione per il soggetto trattato, Non ho, ne
posso azzardare risposta, soprattutto sapendo che la storia così raccontata (e addirittura
cantata!!!!), esce dal solco tracciato dai testi scolastici ai quali il sistema ci ha abituato.
Le testimonianze piovute dopo lo spettacolo testimoniano con assoluta sincerità e senza
riserva alcuna che il risultato ha saputo soddisfare le attese di tuttii, e sotto tutti gli as-
petti. Facciamo quindi parlare il pubblico, i giovani e meno giovani, coloro che erano alla
loro prima esperienza e gli habitué, che hanno sentito il bisogno di commentarne i risul-
tati. “Due parole per congratularti della eccellente riuscita del tuo spettacolo – una bella
serata teatrale e una utile lezione di storia.” Bruno Ramirez “Molto bello lo spettacolo
di ieri sera....molto realistico riguardo i problemi vissuti dai nostri antenati ... Ma anche
la forza della volontà e la determinazione di liberazione ma anche sottomissione della
donna. …Abbastanza convincente la parte del signorotto (il sindaco, interpretato da
Gian Carlo Biferali n.d.r.), che approfitta delle occasioni e che una volta diventato ricco
diventa anche vile.... Molto simpatico il signor Pannuzzo e anche Roberto Medile. Il fi-
nale molto sconvolgente: ho pianto, molto Brava Patrizia Saragoza. il suo monologo
veramente molto intenso: la realtà di una Italia che forse in alcuni esiste ancora... Siete
stati tutti bravissimi anche l'antipatica della moglie del Sindaco Maria Bugge...” Ida
“Leo, ti sei sorpassato (anche se da te in questo campo non mi aspettavo di meno), sei
riuscito a creare qualcosa di nuovo, di drammatico e vero, con un soggetto storico di dif-
ficile comprensione e certo materia teatrale non facilmente malleabile. CHAPEAU TO
YOUMY FRIEND!!! …Due paroline particolari le debbo spendere sulle giovanissime
sorelle Tropeano: BRAVISSIME! Con la speranza di potervi applaudire per molti anni
a venire in un sempre crescendo di successi ben meritati. A voi un riconoscimento che
va la di la della bravura espressa su scena, per sé ECCEZIONALE, voi due da sole
avete saputo dimostrare su scena la potenzialità della cultura italiana (quella vera fatta
di fatti, di essere, non di apparire.), ed aver fatto tanto da prossima generazione di italo
canadesi non potrà che dare orgoglio a tutti quanti sanno sentirsi Italiani. Grazie, gra-
zie di cuore per la vostra bravura e per la vostra serietà e italianità.” Giovanni E tanti
altri ancora…Cos’altro aggiungere? Leo, vogliamo un encore!Allora, facciamoci sotto
e diamo man forte. Giovanni Chieffallo

Quando Storia e Teatro si incontrano…
Ovvero, saper raccontare la storia grazie all’arte teatrale

Agnese e Elvira- (Connie Micone e maria Bugge)

Donne di briganti (le sorelle Tropenao e Lisa Giannini

Don Carlo, il sindaco
(Gian Carlo Biferali).

Saracina (Maria Grazia
Falvo).

Cecilia
(Patrizia Saragosa)

Alessandra Tropeano, Roberto Anania, Felicia Tropeano
e Francesco D. Napolitano.
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TESTO A VENIRETELEFONI DI UTILITÀ PUBBLICA
Consolato Generale d’Italia  (514) 849-8351 

Casa d’Italia  (514) 271-2524
Centro Leonardo da Vinci (514) 955-8350 

Congresso Nazionale Italo-Canadesi (514) 279-6353
CRAIC (514) 273-6588

Fondazione Comunitaria Italo-Canadese (514) 274-6353
COM.IT.ES (514) 255-2800

C.I.B.P.A. (514) 254-4929 / (514) 955-8350
Camera di Commercio Italiana del Canada (514) 844-4249

Istituto Italiano di Cultura  (514) 849-3473 
P.I.C.A.I.  (514) 271-5590

Centro Caritas  (514) 722-7912
Centro Donne Italiane di Mtl. (514) 388-0980

Servizi Comunitari italo-Canadesi  (514) 274-9462

Madonna della Difesa (514) 277-6522
Madonna del Carmine (514) 256-3632
Madonna di Pompei (514) 388-9271
Madre dei Cristiani (514) 365-2830
Madonna Ausiliatrice (514) 648-9424
Missione dell’Annunziata (514) 634-2174
N.D. de la Consolata (514) 374-0122
Santa Rita (514) 387-3220
Santa Caterina da Siena (514) 484-2168
San Giovanni Bosco (514) 767-1763
San Domenico Savio (514) 351-5646
St- Raymond (514) 481-2725
Radio Maria (514) 728-1100
Notre-Dame-des-Écores (450) 667-9050

SIAS (   514) 382-7775
A.C.L.I. (514) 721-3696
C.I.S.L. (514) 844-0010
ENASCO (514) 252-9852
INAS (514) 326-7262
INCA-CGIL (514) 721-7373
ITAL-UIL (514) 728-4242

PATRONATI

PARROCCHIE ITALIANE

Selectcom-telecom 1 877 535-3456
Medical  Emergency 514-842-4242
Road Conditions 514-873-4121
Urgence Santé 911
Weather 514-283-6287
STM 514-288-6287
STCM-Specialized Transportation 514-280-5341

SERVIZI COMUNITARI

OSPEDALI / CONVALESCENZA

Acces Montreal 514-872-1111
Canada Customs 1-800-461-9999
Postal Code Info. 1-900-565-2633
U.S. ZIP Code Info. 1-800-561-6849
Driver’s License 514-873-7620
E.I. Employment Insurance 514-496-1161
Family Allowance (Fed.) 1-800-387-1193
Family Allowance (Prov.) 514-873-2433
Federal Income Tax 1-800-959-8281
GST Credit Beneficts 514-283-6715
Health Insurance Card 514-864-3411
Immigration Canada 514-496-1010
Old Age Pension (Canada) 514-873-2433
Passport Office 514-283-2152
Provincial Income Tax 514-864-6299
Provincial Progr. & Service In. 1-800-622-6232
Quebec Justice Dept. 1-800-597-8645
Quebec Pension Plan 514-873-2433

SERVIZI GOVERNATIVI

Jewish General Hospital 514-340-8222
Lakeshore Generals Hospital 514-630-2225
Santa Cabrini 514-252-6000
Centro d’accoglienza Dante 514-252-1532
Montreal Children’s Hospital 514-412-4400
Montreal General Hospital 514-934-1934
Royal Victoria Hospital 514-934-1934
Ste. Justine Hospital 514-731-4931

12105, 50e Avenue, Montréal (Qc) H1E 7B8
Cellulaire: 514.990.8486

514.990.3535
www.axesssecurite.com

• Centrale de surveillance (24hr) U.L.C.

• Système de sécurité

• Systèmes de caméras (CCTV)

• Cartes d’accès

• Intercom

• Système d’incendie

• Câblage structuré

• Téléphone / Câble / Réseau

• Audio / Vidéo

1502 rue Berlier, Chomedey,
Laval, Qc. H7L 4A1

Bureau: (450) 682-9108
Fax: (450) 682-8679

VITO CALABRETTA

Il Club de Golf Ste-Rose augura 
una buona stagione di golf a
tutti gli appassionati di questo

meraviglioso sport

Ste-Rose • 1400 Mattawa Boul. • Laval,
Quebec • H7P 5W7 • Tel: (450) 628-6072

18

 50 ans d’expérience
Votre meilleure Sécurité

Da oltre 50 anni salviamo la vostra vita e i vostri beni!
Un système d’extincteurs automatiques qui peut faire 

la différence entre la vie et la mort!
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Je ne vend pas l’assurance, je l’achète pour vous Io non vendo l’assicurazione, la compro per voi
Siete insicuri o indecisi della protezione di cui avete bisogno per
proteggervi adeguatamente? Proteggete le vostre produzioni e i
profitti futuri! Contattate un esperto che lavora per VOI per sod-
disfare i vostri bisogni d’assicurazione a livello: industriale,
commerciale, residenziale e automobile. Inoltre Arturo Tridico
vi offre servizi finanziari come: assicurazione vita, m alattie
gravi, collettiva, ipoteca, salario, REER, FERR...Con me tutto è
possibile! Chiamatemi! 

Arturo Tridico

Arturo Tridico C.D.A.A.

POUR VOTRE SÉRÉNITÉ DES AFFAIRES / PER LA VOSTRA SERENITÀ DEGLI AFFARI

Êtes-vous incertains ou indécis quant aux protections que vous
devriez vous procu rer afin d’être protégé adéquatement?  Pro-
tégez votre production et assurez la continuité de vos revenus.
Contactez un expert qui travaille pour vous afin de répondre à
vos besoins d’assurance, que ce soit sur le plan industriel, com-
mercial, résidentiel ou automobile.  Communiquez avec moi si
vous avez d’autres besoins en matière d’assurance-vie, d’assur-
ance maladie grave, d’assu rance collective, d’assurance hy-
pothécaire, d’assu rance salaire, ou pour vos REER, FERR ou
autres. Avec moi tout est possible! Appelez-moi! 
Arturo Tridico

Mike Tiseo 
Direttore

Con corrispondenti a Roma
Sig. Lorenzetti
Via Aurelia 393A

Per sostenervi nella prova vi offriamo una gamma 
completa di prodotti e servizi funerari che rispettano 
la vostra fede e le vostre tradizione.

5514 727-284714 727-2847
www.magnuspoir ier.com
Montréal – Laval – Rive-Nord – Rive-SudMontréal – Laval – Rive-Nord – Rive-Sud

CIMETIÈRE DE LAVAL
5505, chemin Bas Saint-François 
Laval

Loculi in Cappelle Riscaldate

Transporto gratuito con autobus 
4 giorni alla settimana

Mike Tiseo 
Direttore
450 661-7017

4001, Crémazie Est, Bureau 100, Montréal (Québec) H1Z 2L2
Tél.: (514) 723-8062 • Fax: (514) 722-4122 • 1 800-465-4891 • Cell: (514) 781-2424
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Votre priorité : votre entreprise 
La nôtre : vous aider à réussir

En affaires, ça rapporte d’être bien épaulé — de pouvoir compter sur des gens qui vous conseillent, qui vous aident 

à atteindre vos objectifs et qui vous proposent des solutions novatrices destinées à accroître l’effi cacité de votre 

exploitation. Vous avez ainsi plus de temps à consacrer à la gestion et à la croissance de votre entreprise. À RBC®, 

nous nous engageons à vous fournir les outils et les conseils dont vous avez besoin pour réussir. Des gens pour qui 

la réussite de votre entreprise compte — une raison de plus de choisir RBC !  > rbcbanqueroyale.com/entreprises

Tony Loffreda, vice-président régional, Services financiers commerciaux, Québec Ouest, 514 874-5836

® Marques déposées de la Banque Royale du Canada. MC © 2007, VANOC. Utilisation sous licence.

Complimenti alla rivista La Voce nella ricorrenza del suo 

primo quarto di secolo a servizio dell’ambiente degli affari!>
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